
Installation and Technical InformationBEGA LED Ceiling Luminaire - STUDIO Line        50 185
Tools Required:
Phillips medium screwdriver
Standard medium screwdriver

Weight:  0.66 lbs.

Dimensions
A:    4-1/8 ” 

B:    5-1/2 ”
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Accessories

Please refer to the appropriate
accessory installation sheet for
further instruction when applicable.

Replacement Parts

Description

Driver (120V-277V) 
LED Module (3000K)
LED Module (4000K)

Part No
 
76023
LED-0623/830
LED-0623/840

Lamp:  6.3W LED

Notice to Installer for 50 185:
1. Rated for damp locations - for interior applications only.
2. Luminaire mounts to recessed BEGA 19 538 wiring box (provided) using mounting  
    strap (provided). 
3. See installation sheet 99068 (shipped with wiring box) for details. 
4. For ceiling applications only. 
5. Select the desired housing material finish by using appropriate code number as suffix:
 50 185.2 - Velvet black + aluminum
 50 185.4 - Velvet black + brass  
 50 185.6 - Velvet black + copper 

50 185 installation:
1. Pull off LED cover from mounting plate. 
2. Route wires through luminaire base.
3. Make supply wiring and luminaire wiring connections inside wiring box:
 MAIN VOLTAGE SUPPLY WIRE TO BLACK LUMINAIRE WIRE
 NEUTRAL (COMMON) SUPPLY WIRE TO WHITE LUMINAIRE WIRE
 GREEN GROUND WIRE TO GREEN LUMINAIRE WIRE
 Dimming (if applicable):
  DIMMING CONTROL WIRE (+) TO POSITIVE DRIVER DIM CONTROL WIRE
  DIMMING CONTROL WIRE (-) TO NEGATIVE DRIVER DIM CONTROL WIRE 
4. Fix mounting plate to recessed wiring box using hardware and mounting strap      
    (provided)
5. Replace LED cover onto mounting plate, will clip in place.
6. Place outer housing over LED cover, push up until it audibly latches into place. 

Relamping/Maintenance
Clean dirt and deposits from the luminaire and glass 
using only solvent-free cleaners.  No relamping 
required.  

Lichttechnik
Leuchtendaten für das Lichttechnische  
Berechnungsprogramm DIALux für  
Innenbeleuchtung, sowie Leuchtendaten im  
EULUMDAT und im IES-Format finden Sie auf  
unserer Website www.glashuette-limburg.de.

Light technique
Luminaire data for the light planning program  
DIALux for indoor lighting as well as luminaire  
data in EULUMDAT and IES-format you will  
find on our website  
www.glashuette-limburg.com.

Technique d'éclairage
DIALux est un programme de calcul d'éclairage  
pour l'éclairage intérieur. Vous le trouverez sur  
le site www.glashuette-limburg.com ainsi que  
les données des luminaires aux formats  
EULUMDAT et IES.

Montage
LEDs sind hochwertige elektronische Bauteile! 
Bitte vermeiden Sie während der Montage oder 
des Auswechselns eine direkte Berührung der 
LED-Lichtaustrittsfläche mit den Händen.
LED-Abdeckung von Montageplatte abziehen. 
Netzanschlussleitung durch die Leitungs- 
einführung der Montageplatte führen.
Montageplatte mit beiliegendem oder 
anderem geeigneten Befestigungsmaterial am 
Montagegrund befestigen.
Schutzleiterverbindung und elektrischen 
Anschluss an Klemmen vornehmen.
LED-Abdeckung auf Montageplatte aufklipsen. 
Beiliegende Gehäuseblende über die LED-
Abdeckung führen, bis die Gehäuseblende 
hörbar einrastet.

Installation
LED are high-quality electronic components!  
Please avoid touching the light output opening 
of the LED directly during installation or 
relamping.
Pull off LED cover from mounting plate.
Lead the mains supply cable through the cable 
entry of the mounting plate.
Fix mounting plate with enclosed or any other 
suitable fixing material onto the mounting 
surface.
Make earth and electrical connection to the 
terminals.
Clip LED cover onto mounting plate.
Pass the enclosed housing shield over the LED 
cover until the housing shield latches in place 
audibly.

Installation
Les LED sont des composants électroniques 
de haute précision. Eviter de toucher la surface 
de diffusion des LED avec les doigts lorsque 
vous l'installez ou la remplacez.
Enlever le cache LED de la platine de montage.
Introduire le câble d’alimentation dans la 
platine de montage à travers l'entrée de câble.
Fixer la platine de montage sur le support de 
montage avec le matériel de fixation fourni ou 
tout autre matériel approprié.
Procéder à la mise à la terre et faire le 
branchement électrique aux borniers.
Encliqueter le cache LED sur la platine de 
montage.
Poser le cache du boîtier (joint à la livraison) via 
le cache LED jusqu'à ce qu'il s'enclenche de 
façon audible.

 

Reinigung · Pflege
Leuchte regelmäßig mit lösungsmittelfreien 
Reinigungsmitteln von Schmutz säubern.

Cleaning · Maintenance
Clean luminaire regularly with solvent-free 
cleansers from dirt.

Nettoyage · Entretien approprié
Nettoyer régulièrement le luminaire et 
débarasser le de la saleté. N’utiliser que des 
produits d’entretien ne contenant pas de 
solvant.

Austausch des LED-Moduls
Die Bezeichnung des LED-Moduls ist auf einem 
Etikett in der Leuchte vermerkt.
BEGA Ersatzmodule entsprechen in 
Lichtfarbe und Lichtleistung den ursprünglich 
verbauten Modulen. Der Austausch kann mit 
handelsüblichem Werkzeug durch qualifizierte 
Personen erfolgen.
Anlage spannungsfrei schalten.
Gehäuseblende von Montageplatte der Leuchte 
abziehen. Leuchte öffnen.
Bitte beachten Sie die Montageanleitung des 
LED-Moduls.
Leuchte schließen. Gehäuseblende über die 
LED-Abdeckung führen bis die Gehäuseblende 
hörbar einrastet.  

Replacement of the LED module
The designation of the LED module is noted on 
a label in the luminaire.
The light colour and light output of BEGA 
replacement modules correspond to those of 
the modules originally fitted. The module can be 
replaced by qualified persons using standard 
tools.
Disconnect the system.
Pull housing shield off the mounting plate. Open 
the luminaire.
Please follow the installation instructions for the 
LED module. Close the luminaire.
Pass the housing shield over the LED cover 
until the housing shield latches in place audibly.

Remplacement du module LED
La désignation du module LED est inscrite sur 
une étiquette apposée sur le luminaire.
Les modules de rechange BEGA correspondent 
aux modules d’origine en termes de couleur 
de lumière et de flux lumineux. Le module LED 
peut être remplacé par une personne qualifiée à 
l’aide d’outils disponibles dans le commerce.
Travailler hors tension.
Enlever le cache du boîtier de la platine de 
montage. Ouvrir le luminaire.
Respecter la fiche d’utilisation du module LED. 
Fermer le luminaire.
Poser le cache du boîtier (joint à la livraison) via 
le cache LED jusqu'à ce qu'il s'enclenche de 
façon audible.

Ersatzteile
Blende 420207L1
LED-Netzteil DEV-0136/500
LED-Modul 3000 K LED-0623/930

Spares
Shield 420207L1
LED power supply unit DEV-0136/500
LED module 3000 K LED-0623/930

Pièces de rechange
Cache 420207L1
Bloc d’alimentation LED DEV-0136/500
Module LED 3000 K LED-0623/930
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Product Safety Warnings:
THIS PRODUCT MUST BE INSTALLED IN ACCORDANCE WITH THE APPLICABLE INSTALLATION CODE BY A PERSON 
FAMILIAR WITH THE CONSTRUCTION AND OPERATION OF THE PRODUCT AND THE HAZARDS INVOLVED. 
SUITABLE FOR DAMP LOCATIONS. 
MIN 90°C SUPPLY CONDUCTORS.
CE PRODUIT DOIT ÊTRE INSTALLÉ SELON LE CODE D’INSTALLATION PERTINENT, PAR UNE PERSONNE QUI CONNAÎT 
BIEN LE PRODUIT ET SON FONCTIONNEMENT AINSI QUE LES RISQUES INHÉRENTS.
CONVIENT AUX EMPLACEMENTS HUMIDES.
LES FILS D’ALIMENTATION 90°C MIN. 
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